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บทคัดย่อ

	 การวิจัยครั้งนีมี้วัตถปุระสงค์เพ่ือศกึษากระบวนการสือ่สารในงานออกแบบทีผ่่านการมองเหน็เป็นส�าคัญ	(visual	communication)	
และลักษณะการใช้งานตวัอักษรทีส่ามารถสะท้อนอัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลมิได้	เพ่ือสร้างแนวทางการออกแบบตวัอักษรทีส่ามารถเพ่ิม
ประสิทธภิาพการสื่อสารในงานออกแบบที่ผ่านการมองเห็นเป็นส�าคัญที่ต้องการสะท้อนถึงอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม	และเพ่ือออกแบบ 
ตวัอักษรทีส่ามารถเพ่ิมประสทิธิภาพการสือ่สารในงานออกแบบทีผ่่านการมองเหน็เป็นส�าคัญทีต้่องการสะท้อนถงึอัตลกัษณ์ชาวไทยมุสลิม	
และเป็นทางเลือกให้นักออกแบบเลือกใช้ได้ตามวัตถุประสงค์
	 การวิจัยนี้ใช้พ้ืนที่ในการวิจัยเป็นชุมชนของชาวไทยมุสลิมในอดีตโดยใช้วิธีเลือกแบบเจาะจง	 (purposive	sampling)	 เพ่ือให้ได้
ข้อมูลที่แสดงถึงแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ในประเทศไทยโดยเลือกจากความเก่าแก่ของศาสนสถานที่เกิดขึ้นตั้งแต่ช่วงปลายกรุงศรีอยุธยา
จนถึงต้นกรุงรัตนโกสินทร์รวมถึงชุมชนมุสลิมโดยรอบ	ตามที่ถูกบันทึกผ่านหลักฐานด้านประวัติศาสตร์	รวมถึงการรวบรวมแนวคิดที่มี
ความเชื่อมโยงหรือมีอิทธิพลต่อรปูแบบศลิปะอิสลามในประเทศไทย	ผูว้ิจยัจะใช้แนวคิดท้องถิน่ภิวตัน์เพ่ือให้งานออกแบบตวัอักษรแสดง
ถึงภูมิปัญญาของคนในสมัยก่อน	ด้านการวิเคราะห์และประเมินผลการออกแบบผู้วิจัยให้ผู้เชี่ยวชาญด้านการออกแบบตัวอักษร	จ�านวน 
3	ท่าน	และผู้เชี่ยวชาญด้านศิลปะอิสลามและด้านศาสนาอิสลาม	จ�านวน	3	ท่าน	ประเมินคุณภาพของผลงานโดยแบบประเมิน
	 ผลที่ได้จากงานวิจัย	 คือ	 ชุดตัวอักษรไทย	2	 รูปแบบ	 ซ่ึงประกอบด้วย	ชุดตัวอักษรที่สะท้อนอัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลิม 
2	ชาติพันธุ์	ชุดแรก	คือ	ชุดตัวอักษร	Check	Amad	(เปอร์เซีย)	และชุดตัวอักษร	Thai	x	Islamic	(มาลายู)	โดยใช้แนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ 
ในการออกแบบเพ่ือสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิมทั้ง	2	ชาติพันธุ์นั้น	ผลการประเมินงานออกแบบโดยผู้เชี่ยวชาญ	พบว่า	 มีความ
ชัดเจนจดจ�าได้ง่าย	มีความสวยงาม	สะท้อนถึงชาติพันธุ์เดิมและความเป็นท้องถิ่น	โดยตัวอักษรทั้ง	2	รูปแบบเป็นทางเลือกหนึ่งของ
นกัออกแบบทีส่ามารถน�าไปประยกุต์ใช้ในงานออกแบบท่ีต้องการใช้สะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิมหรือน�าไปประยกุต์ใช้อย่างเหมาะสม 
ตามวัตถุประสงค์ของนักออกแบบ
ค�าส�าคัญ:	รูปแบบตัวอักษร,	ท้องถิ่นภิวัตน์,	อัตลักษณ์,	ชาวไทยมุสลิม

Abstract

	 The	purposes	of	this	study	were:	1)	To	study	the	communication	process	in	visual	communication	design	and	
typeface	usage	that	can	show	the	identity	of	Muslims	in	Thailand.	2)	To	create	a	direction	for	typeface	design	that	
can	enhance	communication	in	visual	communication	design	to	reflect	the	identity	of	Muslims	in	Thailand.	And	3)	To	
develop	typeface	that	can	enhance	communication	in	visual	communication	design	That	wants	to	reflect	identity	of	
Thai	Muslim	and	is	an	alternative	for	designers	to	choose	according	to	their	objectives.	
	 The	research	area	is	an	ancient	community	of	Thai	Muslim	by	purposive	sampling	selection	methods	to	got	the	
information	that	represents	the	localization	concept	in	Thailand	by	choose	from	an	ancient	monastery	that	has	occurred	
from	the	late	Ayutthaya	period	to	the	early	Rattanakosin	period,	as	well	as	the	context	of	Muslim	communities	and	
including	the	concepts	that	are	linked	or	influenced	to	the	art	and	design	of	Islamic	art	in	Thailand.	The	researcher	
used	localization	concept	to	develop	the	typeface	to	show	the	art	of	ancient	Thai	wisdom.
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	 The	researcher	invited	3	expertise	in	typeface	design	and	3	expertise	in	Islamic	arts	to	evaluate	this	design	project.	
The	result	of	the	research	was	2	Thai	typeface	design	with	localization	concept	can	reflect	Identities	of	Thai-Muslim, 
clearly,	recognizable	and	represent	the	locality.	It	is	an	alternative	for	the	designer	who	needs	a	job	that	reflecting	
Identities	of	Thai-Muslim	or	applied	according	to	the	designer’s	objectives.
Keywords:	typeface	design,	localization,	identities,	Thai-Muslim	

 บทนำา
	 วิถีการด�าเนินชีวิตในสังคมไทยที่ประกอบด้วยความ
หลากหลายทางวัฒนธรรมและความเชื่อทางศาสนาในอดีต
จนถึงปัจจุบันนั้นไม่ได้ท�าให้ความเป็นไทยในตัวตนขัดแย้ง
กบัความเชื่อทางศาสนาเลย	ในทางตรงกนัข้ามกลับสามารถ
ผสมกลมกลืนกันกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรมอย่าง
ลงตัวและมีเสน่ห์
	 ศาสนาอิสลามให้ความส�าคัญกับบริบทของสังคมและ 
สิ่งแวดล้อม	ในความแตกต่างของศาสนาในสังคมไทยนั้นมี
การแสดงจุดร่วมทางวฒัธรรมทีน่่าสนใจ	เช่น	การแห่ขนัหมาก 
ในพิธีนิกะห์	 (แต่งงาน)	 ของชาวไทยมุสลิม	 การท�าบุญ 
7	วัน	10	วันให้ผูว้ายชนม์	การโกนผมไฟเด็ก	ความเชื่อแบบไทย 
ประเพณไีด้แทรกซึมเข้ามามีส่วนร่วมกบัพิธีกรรมทางศาสนา
อย่างกลมกลืน	ท�าให้อัตลักษณ์ของความเป็นชาวไทยมุสลิม
ชัดเจนและแตกต่างจากผู้นับถือศาสนาอิสลามในประเทศ 
อื่นๆ
	 ธรรมชาติของมนุษย์ที่ย่อมรักและผูกพันกับแผ่นดิน 
ถิ่นเกิด	 โดยพ้ืนฐานหลักการของศาสนาอิสลามนั้นยัง
สนับสนุนให้รักและดูแลแผ่นดินถิ่นเกิดอยู่แล้วอีกด้วย
	 ศาสนาอิสลามมีบทบัญญัติว่าห้ามมีรูปเคารพหรือ
สัญลักษณ์ใดๆ	แทนตัวพระผู้เป็นเจ้า	ยกเว้นถ้าเจตนาหรือ
เป้าหมายของงานศิลปะชิ้นนั้นคือ	การส่งเสริมสติปัญญา
ศาสนาอิสลามกมิ็ได้ห้าม	ในอิสลามมีค�าสอนของท่านศาสดา
นบีมุฮัมมัดตอนหนึ่งกล่าวว่า	 “แท้จริงพระองค์อัลลอฮ์นั้น 
ทรงสง ่างามยิ่ ง	 และพระองค ์ทรงโปรดปรานความ
สวยงาม”	แต่หากศิลปะเหล่านั้นอยู่นอกเหนือขอบเขตของ
ศาสนบัญญัติ	 และไม่ก่อให้เกิดการสร้างสรรค์ในทางที่ดี 
ในทางตรงกันข้ามหากทว่าศิลปะเหล่านั้นได้ท�าลายศีลธรรม
และขัดต่อศาสนบัญญัติ	อิสลามก็ไม่สามารถยอมรับได้
	 เม่ืออิสลามได้เผยแพร่ไปในพ้ืนทีต่่างๆ	บนโลกและเป็น
ทีย่อมรบัของประชากรในพ้ืนทีห่นึง่จะถกูรกัษาไว้ซ่ึงหลกัการ
ศาสนาหรือปรัชญาและแนวคิดโดยยึดเอาคัมภีร์อัลกุรอาน
และหะดิษ	(ค�าพูดของศาสดามุฮัมมัด)	แต่รายละเอียดของรปู
แบบการปฏบิตับิางอย่างจะมีการปรบัให้เหมาะสมและเข้ากบั
คนในพ้ืนทีน่ั้น	เม่ือศาสนาอิสลามเข้ามาในประเทศไทยตั้งแต่
ก่อนยุคประวัติศาสตร์	กลุ่มชาติพันธุ์ที่คนไทยเรียกกันว่า 

“แขก”	คาดว่า	หมายถึง	ผู้ที่นับถือศาสนาอิสลามโดยรวม	
เช่น	ชาวเปอร์เซีย	ชาวเตริ์กที่เข้ามาค้าขายในประเทศไทย
มีการพบหลักฐานที่บันทึกไว้ว่าในพ้ืนที่ของประเทศไทยนั้น
ได้ติดต่อสัมผัสกับชาวมุสลิมตั้งแต่ยุคสมัยสุโขทัยและช่วง 
กรุงศรีอยุธยาเรื่อยมา	 โดยชาวมุสลิมบางคนนั้นเป็นถึง
ขนุนางในราชส�านกั	เช่น	เจ้าพระยาบวรรานายก	(เฉกอะหมัด) 
เป็นมุสลิมชอีะห์จากเปอร์เซีย	 และยังมีการเข้ามาของ
กลุ่มชาติพันธุ ์ต ่างๆ	 ที่นับถือศาสนาอิสลามจากหลาย
ทิศทาง	หลายช่วงเวลาและหลากหลายสาเหตุ	 เช่น	ในช่วง
รัตนโกสินทร์ตอนต้นมีชาวมุสลิมอพยพมาจากมลายู	 ชวา
และเปลีย่นสญัชาตเิป็นไทย	นอกจากนีย้งัมีชาวมุสลมิอินเดีย
ที่เข้ามาตั้งรกราก	รวมถึงชาวมุสลิมจีนยูนานที่หนีภัยการ
เบียดเบียนศาสนาหลังการปฏิวัติคอมมิวนิสต์ในประเทศ
จีนเข้ามาทางภาคเหนือของไทย	 (ประยูรศักด์ิ	ชลายนเดชะ,	
2539)
	 หลักฐานทางประวัติศาสตร์เกี่ยวกับศิลปะอิสลามใน
ประเทศไทยที่ปรากฏขึ้นในสมัยอยุธยาตอนกลางจนถึง 
สมัยรตันโกสนิทร์ตอนต้นซึ่งมัสยดิจะมีลกัษณะเป็นศลิปะไทย 
ประเพณีมากกว่าศิลปะอิสลาม	ชาวไทยมุสลิมในสมัยนั้นมี
ความยืดหยุ่นในการด�ารงชีวิต	ท�าให้ปรับตัวเข้ากับชุมชน
ท้องถิ่นได้ด	ีการสร้างมสัยิดมกีารใช้รูปแบบลายไทยลงไปใน
โครงสร้างพื้นฐานของการตกแต่งมัสยิด	(พิบูล	ไวจิตรกรรม,	
2554)	 นี่คือความเป็นเราที่มีมาเกี่ยวกับรูปแบบแนวคิด 
ท้องถิ่นภิวัตน์	(localization)
	 ช่วงเวลาที่เห็นชัดเจนที่สุดในการสร้างมัสยิดโดยใช้ 
รูปแบบสถาปัตยกรรมแบบไทยประเพณีคือรัตนโกสินทร์ 
ตอนต้นประมาณปี	พ.ศ.	2394	รูปแบบมัสยิดในพระนคร 
จึงได้รับอิทธิพลจากรูปแบบวัดหรือวัง	 ส่วนมัสยิดที่อยู ่ 
รอบนอกพระนครในสมัยนั้น	จะสร้างให้สอดคล้องกบัวิถชีีวิต 
ของชาวบ้านสามัญชนตามสภาพพ้ืนถิ่น	 ใช้วัสดุที่หาได้ใน 
ท้องถิ่นมาใช้สร้างให้เหมาะสมกับบริบทต่างๆ	 ในพ้ืนที่ 
(อาดิศร์	อิดรีส	รักษมณี,	2552)
	 “แวดล้อมคือตวัตน”	คือ	แนวคิดหลักทีข่บัเน้นอัตลักษณ์
ให้ชัด	โดยสร้างสิ่งที่ท�าให้เกิดความรู้สึกร่วมและการยอมรับ
ได้โดยทันที	(ไพโรจน์	ธีระประภา,	2561)	ซึ่งผู้วิจัยขออธิบาย
ความว่าสิ่งแวดล้อมที่อยู่รายรอบตัวของผู้คนในสังคมนั้นจะ
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เป็นตัวบ่งบอกถึงวิถีชีวิตและความเป็นอยู่ของคนในสังคมที่
อาศยัอยูใ่นพ้ืนทีน่ั้น	แนวคิดนีท้�าให้ต้องกลบัมาใส่ใจเรื่องราว
ของสิง่แวดล้อมรอบๆ	ข้างนอกมากกว่ารูว่้าตวัเราเองมีอะไร	
บางอย่างอาจจะเข้ากับบริบทของพ้ืนถิ่น	บางอย่างอาจจะ 

ขัดแย้งกับบางบริบทของพ้ืนถิ่น	ถ้าเราปฏิเสธภูมิปัญญา 
ท้องถิน่และไม่รูส้กึประทบัใจกบัสิง่ทีเ่รามี	มันท�าให้เราพัฒนา
ไปแบบถูกครอบโดยคนอื่นหรือเลียนแบบคนอื่น

ภาพที่	1	ภาพมัสยิดบางหลวงหรือกุฎีขาว	เป็นมัสยิดทรงไทยแห่งเดียวในโลก

ภาพที่	2	กุฎีใหญ่หรือมัสยิดต้นสนที่ถูกปรับปรุงทั้งหมด	3	ครั้ง

	 เม่ือถึงคราวต้องย้ายหรือขยับขยายมัสยิดหรือเง่ือนไข
ทีมี่ความจ�าเป็นต้องท�าการบรูณะซ่อมแซมเปล่ียนแปลงหรือ
ซ่อมสร้างใหม่	 ไม่ผิดที่คนอ่ืนจะสร้างมัสยิดในแบบอาหรับ
หรือแบบตุรกีในประเทศไทย	แต่ในทางกลับกันก็ควรมีคนที่
ยงัค�านงึถงึความเป็นท้องถิน่และรกัษาไว้ให้เป็นเอกลักษณ์ให้
เรายงัมีความหลากหลายในแบบทีเ่ป็นตวัเรา	บ้านเราเมืองเรา 

ประเทศของเราเอาไว้	การบูรณะหรือฟื้นฟูโดยใช้วิธีคิดใน
แนวคิดรปูแบบท�าให้เป็นพ้ืนถิน่	(localization)	ท�าได้ด้วยการ
ปรับเปล่ียนแนวคิดวิธีการให้เข้ากับความเป็นจริงของพ้ืนที่
นั้นๆ	โดยไม่ขัดแย้งกับแกนหลักของศาสนามีความสวยงาม
และกลมกลืนแบบพ้ืนถิ่นและท�าให้ความสามารถในการ
แสดงออกถงึความเป็นตวัตนของชาวไทยมุสลิมชดัเจนขึ้นได้

	 ลวดลายและอักษรประดิษฐ์ตามผนังมัสยิดที่อ่านได้
บ้างอ่านไม่ได้บ้างมันไม่ใช่เป็นแค่เพียงลายเส้นที่ตะหวัดไป
มาอย่างไร้จุดหมายแต่ทว่าลายเส้นและลวดลายที่ปรากฏอยู่
ตามส่วนต่างๆ	ของมัสยิดนั้นล้วนแล้วเป็นถ้อยค�าที่ลึกซ้ึง
ที่มาจากผู้สร้างสรรค์ทุกสรรพสิ่งแห่งสากลโลกและถ้าไม่มี
การเขียนมันก็ไม่มีการอ่านเกิดขึ้น

	 การออกแบบตัวอักษรเป็นสิ่งส�าคัญมากในการสร้าง
เครื่องมือสื่อสารและสร้างส่วนประกอบที่ส�าคัญในการ
ออกแบบหรือหากมองจากมุมมองทางด้านการจัดเกบ็ข้อมูล
และการสื่อสารทางภาษาเชิงวัฒนธรรมก็ยิ่งส�าคัญขึ้นไปอีก	
(อนุทิน	วงศ์สรรคกร,	2558)

การพัฒนารูปแบบตัวอักษรไทยมุสลิมด้วยแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ เพื่อสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม
ดนุ ภู่มาลี, เกรียงศักดิ์ เขียวมั่ง, และ สุชาติ เถาทอง 
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วารสารวิทยบริการ มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์
 ปีที่ 30 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม-สิงหาคม 2562

	 ชุดตัวอักษรที่มีให้นักออกแบบเลือกใช้งานในปัจจุบัน
เป็นชุดตัวอักษรที่ไม่สามารถสะท้อนอัตลักษณ์หรือสะท้อน
เอกลักษณ์เฉพาะกลุ่มได้และยังมีจ�านวนจ�ากัดมีให้เลือกใช้ 
ไม่มาก	นักออกแบบจึงสามารถเลือกใช้เท่าที่มีอยู ่น�าไป
ประยุกต์ใช้เท่านั้น	การใช้ตัวอักษรที่ออกแบบมาเพ่ือสะท้อน
ให้เห็นถึงบุคลิกตัวตน	 อัตลักษณ์ของผลิตภัณฑ์	กลุ่มคน
หรือองค์กรนั้นๆ	ได้จะท�าให้เกิดประสิทธิภาพในการสื่อสาร
ในงานออกแบบมากขึ้น

 วัตถุประสงค์การวิจัย
	 1.	เพ่ือศึกษากระบวนการสื่อสารในงานออกแบบ 
ทีผ่่านการมองเหน็เป็นส�าคัญ	และลกัษณะการใช้งานตวัอักษร
ที่สามารถสะท้อนอัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลิมได้
	 2.	เพ่ือสร้างแนวทางการออกแบบตัวอักษรที่สามารถ
เพ่ิมประสิทธิภาพการสื่อสารในงานออกแบบที่ผ่านการมอง
เห็นเป็นส�าคัญที่ต้องการสะท้อนถึงอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม
	 3.	เพ่ือออกแบบตัวอักษรที่สามารถเพ่ิมประสิทธิภาพ
การสื่อสารในงานออกแบบที่ผ่านการมองเห็นเป็นส�าคัญที่
ต้องการสะท้อนถงึอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลมิ	และเป็นทางเลือก
ให้นักออกแบบเลือกใช้ได้ตามวัตถุประสงค์

 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ
	 1.	ทราบถึงกระบวนการสื่อสารในงานออกแบบที่ผ่าน
การมองเห็นเป็นส�าคัญ	และลักษณะการใช้งานตัวอักษรที่
สามารถสะท้อนอัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลิมได้
	 2.	แนวทางการออกแบบตัวอักษรที่สามารถเพ่ิม
ประสิทธิภาพการสื่อสารในงานออกแบบที่ผ่านการมองเห็น
เป็นส�าคัญ	ที่ต้องการสะท้อนถึงอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม
	 3.	ได้รูปแบบชุดตัวอักษรที่สามารถเพ่ิมประสิทธิภาพ
การสื่อสารในงานออกแบบที่ผ่านการมองเห็นเป็นส�าคัญ 
ที่ต้องการสะท้อนถึงอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม	และเป็นทาง
เลือกให้นักออกแบบเลือกใช้ได้ตามวัตถุประสงค์

 ระเบียบวิธีวิจัย
	 การพัฒนารูปแบบตัวอักษรไทยมุสลิมด้วยแนวคิด 
ท้องถิน่ภิวัตน์เพ่ือสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิมโดยใช้พ้ืนที่

ที่เป็นชุมชนของชาวไทยมุสลิมในอดีตตามที่ถูกบันทึกผ่าน 
หลักฐานด้านประวัติศาสตร์เป็นพ้ืนที่ที่ใช้ในการด�าเนินการ
วิจัย	รวมถงึรวบรวมแนวคิดทีมี่ความเชื่อมโยงหรือมีอิทธิพล
ต่อรูปแบบศิลปะและการออกแบบของศาสนาอิสลามใน
ประเทศไทย	 โดยมุ่งเน้นในการหาแนวคิดและแนวทางใน
การสะท้อนอัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลิมผ่านการออกแบบ 
ตัวอักษรที่แสดงถึงภูมิปัญญาของคนสมัยก่อน	โดยสามารถ
แบ่งเป็นขั้นตอนการด�าเนินการวิจัยได้ดังนี้
	 1.	การศึกษาปัญหาและข้อมูลพื้นฐานในพื้นที่
	 	 1.1	 การศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับ
การสื่อสารในงานออกแบบที่ผ่านการมองเห็นเป็นส�าคัญ 
ชิ้นงานศิลปะและการออกแบบ
	 	 1.2	 เก็บข้อมูลชิ้นงานศิลปะและการออกแบบโดย
เฉพาะการใช้ตวัอักษรในงานออกแบบทีผ่่านการมองเหน็เป็น
ส�าคัญ
	 	 1.3	 ก�าหนดผู้เชี่ยวชาญ	กลุ่มเป้าหมายที่จะท�าการ
สื่อสาร
	 	 1.4	 การสร้างเครื่องมือในการวิจัย
	 2.	การวิเคราะห์แยกแยะข้อมูลและการก�าหนดแนวทาง
ในการออกแบบ
	 	 2.1	 การศึกษาเก็บรวบรวมข้อมูลโดยแยกเป็นเชิง
วัฒนธรรม	ข้อมูลเชิงคุณภาพ	ข้อมูลเชิงปริมาณ
	 	 2.2	 ก�าหนดปัญหาทางการออกแบบ
	 	 2.3	 วางแผนการออกแบบ	ก�าหนดวตัถปุระสงค์และ
วิธีการวัดผล
	 3.	การออกแบบและทดลอง
	 	 3.1	 การสร้างชุดงานต้นแบบ
	 	 3.2	 การทดสอบกับกลุ่มตัวอย่างและผู้เชี่ยวชาญ
	 4.	การน�าเสนอผลงาน
	 	 4.1	 การน�าเสนองานเต็มรูปแบบ
	 	 4.2	 การวัดและประเมินผลงาน
	 	 4.3	 สรุปผลและเสนอแนะงานวิจัย
	 งานวิจัยเรื่องการพัฒนารปูแบบตวัอักษรไทยมุสลมิด้วย
แนวคิดท้องถิน่ภิวตัน์เพ่ือสะท้อนอัตลกัษณ์ชาวไทยมุสลิมนั้น
ผู้วิจัยได้ก�าหนดขั้นตอนไว้ดังนี้
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ภาพที่	3	ขั้นตอนและภาพรวมของกระบวนการวิจัย

	 ขั้นที	่1	รวบรวมข้อมูลการใช้งานตวัอักษรไทยและอักษร
อาหรับแยกประเภทลักษณะและบุคลิกจากการน�าไปใช้ใน
ประเทศไทยจากการน�ามาใช้ในงานศลิปหตัถกรรม	จิตรกรรม	
และสถาปัตยกรรมในพื้นที่ที่ใช้ในการวิจัย
	 ขั้นที่	 2	 ศึกษาและวิเคราะห์ข้อมูลโดยน�ามาท�าการ
จัดหมวดหมู่และวิเคราะห์เพ่ือง่ายต่อการสังคราะห์ข้อมูล 
เพ่ือน�ามาใช้ในการออกแบบกระบวนการออกแบบตัวอักษร
ไทยมุสลิมด้วยแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์เพ่ือสะท้อนอัตลักษณ์
ชาวไทยมุสลิม
	 ขั้นที่	 3	น�าข้อมูลจากการวิเคราะห์มาหาแนวทางการ
สังเคราะห์กระบวนการออกแบบและทดลองออกแบบด้วย
กระบวนการออกแบบที่ได้สังเคราะห์ขึ้น
	 ขั้นที่	 4	หาช่องทางเผยแพร่ผลงานเพ่ือเป็นช่องทาง 
รับฟังความคิดเห็นจากผู้เชี่ยวชาญและนักออกแบบกราฟิก
และผูเ้ชี่ยวชาญด้านศาสนาอิสลามเพ่ือน�าผลทีไ่ด้มาปรบัปรงุ
พัฒนางานตวัอักษรไทยมุสลิมด้วยแนวคิดท้องถิน่ภิวตัน์เพ่ือ
สะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม
	 ขั้นที่	 5	ท�าแบบสอบถามทัศนะของผู้เชี่ยวชาญด้าน
กราฟิกนักออกแบบตัวอักษรและผู ้เชี่ยวชาญด้านศาสนา
อิสลามที่มีต่อผลการวิจัย
	 พ้ืนทีท่ีใ่ช้ในการวิจัยนั้นผูว้ิจัยใช้วิธีเลือกแบบเจาะจง	เพ่ือ
ให้ได้ข้อมูลท่ีแสดงถงึแนวคิดท้องถิน่ภิวตัน์ในประเทศไทยใน
ช่วงปลายกรุงศรีอยุธยาจนถึงต้นกรุงรัตนโกสินทร์	รวมถึง
การลงพ้ืนที่พบปะพูดคุยกับผู้คนในชุมชนรอบมัสยิด	บ้าน
เรือนร้านค้ามุสลิมในย่านเก่าแก่ที่มีหลักฐานความเชื่อมโยง
ศลิปะอิสลามตามค�าบอกเล่าของสปับรุษุ	และในการลงพ้ืนทีน่ี ้
ผูว้ิจัยได้รบัความอนเุคราะห์ข้อมูลภาพถ่ายชิ้นงานศลิปะและ

การออกแบบจากอาจารย์สุกรี	 ซาเร็ม	จากรายการบันทึก
สยามอิสลามศิลป์และสถาบันศิลปะอิสลามแห่งประเทศไทย	
(Institute	of	Islamic	Art	Thailand)	ซึ่งประกอบด้วยพื้นที่
ดังนี้
	 1.	มัสยิดบางหลวง	(กุฎีขาว)	
	 2.	มัสยิดปากลัด	(พระประแดง)
	 3.	สุสานเจ้าพระยาบวรราชนายก	(เฉกอะหมัด)
	 	 มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา
	 4.	มัสยิดจักรพงษ์	(บางล�าภู)
	 5.	ร้านอาหารมุสลิม	(บางรัก)
	 6.	มัสยิดต้นสน	(กุฎีใหญ่)
	 7.	มัสยิดบ้านครัว	(กองอาสาจาม)
	 8.	มัสยิดช่อฟ้า	(พระนครศรีอยุธยา)
	 9.	มั ส ยิ ด ต ะ เ กี่ ย โ ย คิ ณ ร า ช มิ ส จิน จ า ส ย า ม	
(พระนครศรีอยุธยา)
	 10.	สถาบันศิลปะอิสลามแห่งประเทศไทย

 กรอบแนวคิดการวิจัย
	 การวิจัยนี้มีจุดมุ่งหมายที่จะศึกษาแนวคิดและรูปแบบ
ของศลิปะอิสลามทีเ่กีย่วข้องกบัการใช้ตวัอักษรในศาสนสถาน	
รปูแบบสถาปัตยกรรม	ศลิปะและการออกแบบในประเทศไทย	
ทฤษฎหีรือแนวคิดทีใ่ช้ในการวิจัยนีมี้ความเกีย่วข้องกบัความ
เชื่อและวิถชีีวิตของชาวไทยมุสลิม	เพราะมุสลมิในแต่ละพ้ืนที่
มีบริบทที่แตกต่างกัน	ท�าให้มีประเพณี	วัฒนธรรม	และวีถี
ชีวิตทีต่่างกนั	การแสดงออกผ่านงานศลิปะจึงแตกต่างกนัไป 
ตามบริบทของพ้ืนที่นั้นๆ	 เราเรียกทฤษฎีหรือแนวคิดน้ีว่า	
“ท้องถิ่นภิวัตน์	(localization)”

การพัฒนารูปแบบตัวอักษรไทยมุสลิมด้วยแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ เพื่อสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม
ดนุ ภู่มาลี, เกรียงศักดิ์ เขียวมั่ง, และ สุชาติ เถาทอง 
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วารสารวิทยบริการ มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์
 ปีที่ 30 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม-สิงหาคม 2562

ภาพที่	4	กรอบแนวคิดที่ใช้ในการวิจัย

 สรุปผลการวิเคราะห์ข้อมูล
	 ในงานวิจัยครั้งนี้ผู้วิจัยได้ศึกษาและรวบรวมข้อมูลทั้ง
ปฐมภูมิและทุติยภูมิเพ่ือให้ได้ข้อมูลที่แสดงถึงกระบวนการ
สื่อสารในงานออกแบบที่ผ่านการมองเห็นเป็นส�าคัญและ
แนวทางการออกแบบตวัอักษรด้วยแนวคิดท้องถิน่ภิวตัน์ทีมี่
ความส�าคัญทางประวตัศิาสตร์ไทยในช่วงปลายกรงุศรีอยธุยา

จนถึงต้นกรุงรัตนโกสินทร์รวมถึงชุมชนมุสลิมที่มีความ 
เก่าแก่	อ้างอิงจากการเก็บข้อมูลของสยามอิสลามศิลป์ของ 
อาจารย์สุกรี	ซาเร็ม	โดยอาจมีข้อมูลที่เชื่อมโยงทั้งพื้นที่ที่ใช ้
ในการวิจัยและนอกพ้ืนที่	ข้อมูลมีการอ้างอิงถึงโดยสัปบุรุษ
ของชุมชนมุสลิมเก่าแก่เพ่ือให้ตอบตามวัตถุประสงค์ของ
การวิจัย

ตารางที่	1	งานศิลปะและการออกแบบที่ใช้แนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ในการออกแบบที่อยู่ในพื้นที่วิจัย	

ตัวชิ้นงาน รายละเอียดชิ้นงาน สถานที่พบ/ผู้ออกแบบ
งานออกแบบตัวอักษรอาหรับ
ในรูปทรงพระมหาพิชัยมงกุฎ
(อายุ	40	ปี)

“ร้านอาหารมุสลิม”	ร้านอาหารมุสลิมเก่าแก ่
บนถนนเจริญกรุง	สามแยกบางรัก
ใกล้โรงเรียนอัสสัมชัญบางรัก	กรุงเทพฯ
นักเขียนอักษรประดิษฐ์ชาวไทย
(ชื่อคุณวันชัย	ไม่ทราบนามสกุล)

แบบร่างตราปักบนเสื้อ	“ยุบ๊ะ
(เสื้อสวมชั้นนอกเป็นเกียรติยศ)”
เป็นตรา	วปร.	(ในรัชกาลที่	6)
พร้อมภาษาอาหรับ	“มูรออิยุดดีน 
(องค์อุปถัมภ์)”	และตัสเบียะฮ์	(สายลูกประค�า)

พบบนเสื้อ	“ยุบ๊ะ	(เสื้อสวมชั้นนอกเป็นเกียรติยศ)”	
ในการพระราชทานเสื้อยศอิหม่าม	ในรัชกาลที่	6	
พ.ศ.	2459

ตราอักษรอาหรับ	ที่เป็นค�ากล่าว	ชะฮาดะฮฺ	
หรือค�าปฏิญาณตนเข้ารับอิสลาม	ติดอยู่หน้า
บันธรรมมาศ	หรือมิมบัร	แวดล้อมด้วยงาน
สลักไม้ลงสีทองประดับกระจก	ประกอบกับ
ลายไทยดอกพุดตาน

ตั้งอยู่ภายในมัสยิดตะเกี่ยโยคิณราชมิสจินจาสยาม	
พระนครศรีอยุธยาเก่าแก่ราว	400	ปี
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ตัวชิ้นงาน รายละเอียดชิ้นงาน สถานที่พบ/ผู้ออกแบบ
อักษรประดิษฐ์ภาษาอาหรับผูกเป็น
ตราพระราชลัญจกรพระครุฑพ่าห์	ซึ่งเป็น
ตราแผ่นดินของไทย	โดยไล่อ่านเรียงตาม
ล�าดับจากด้านบน	คือพระนามพระผู้เป็นเจ้า	
ถัดมา	คือ	พระนามศาสดานบีมุฮัมมัด	และ
สุดท้าย	คือ	ชื่อของคอลีฟะฮ์ทั้ง	4	คน

ตีพิมพ์ในปฎิทินที่แจกเป็นของช�าร่วย
ในงานเมาลิดกลางปี	2514
สมัยจอมพลถนอม	กิตติขจร	เป็นนายกรัฐมนตรี

ซุ้มประตูรับเสด็จในหลวง	รัชกาลที่	๙
เมื่อครั้งที่พระองค์ทรงเสด็จพระราชด�าเนิน
ผ่านหน้ามัสยิดดารอสอาดะห์	ปากลัด	
พระประแดง	คณะมุสลิมย่านทุ่งครุ	บางมด
และพระประแดงได้รวมกันจัดซุ้มรับเสด็จ
โดยเขียนค�าถวาย	“ทรงพระเจริญ”
ด้วยอักษรไทยที่เขียนตามลักษณะคล้าย
อักษรอาหรับ

มัสยิดดารอสอาดะห์	ปากลัด	
พระประแดง	สมุทรปราการ
ออกแบบโดย	ฮัจยีฮัดดีน	ยามาลี	
เป็นมุสลิมเชื้อสายมาลายู	เมื่อปี	พ.ศ.	2507

ตัวอักษรไทยประดิษฐ์ซึ่งได้รับแรงบันดาลใจ
มาจากตัวอักษรที่เขียนว่า	“เจริญ”	บนถาด
กระเบื้องในสมัยรัชกาลที่	๕	และค�าว่า
เฉก	อะหมัด	อยู่บนประตูทางเข้ามะกอมหรือ
อาคารครอบสุสานฝังศพปฐมจุฬาราชมนตรี	
เจ้าพระยาบวรราชนายก	(เฉกอะหมัด)

สุสานเจ้าพระยาบวรราชนายก	(เฉกอะหมัด)	
ภายในมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา
ออกแบบโดย	คุณท�าเนียบ	แสงเงิน
เป็นมุสลิมนิกายชีอะห์	เชื้อสายเปอเชียร์

ชุมทิศแผ่นไม้แกะสลักอักษรประดิษฐ์
ภาษาอาหรับผูกเป็นค�าปฎิญาณตัวเข้ารับ
อิสลาม	(ซาฮาดะห์)

คาดว่าถูกสร้างขึ้นปลายกรุงศรีอยุธยามีอายุ
ประมาณ	300	ปี	มีร่องรอยถูกท�าลายด้วยการเผา	
ลอยน�้ามาติดที่ท่าน�้ามัสยิดต้นสน

มิมบัรหรือธรรมมาศและเมียะร๊อบ	ส�าหรับ
อิหม่ามน�าละหมาดแวดล้อมด้วยงานสลักไม้
ลงสีทองประดับกระจก	ประกอบกับลายไทย
ดอกพุดตานอย่างไทยประเพณี

ตั้งอยู่ภายในมัสยิดตะเกี่ยโยคิณราชมิสจินจาสยาม	
พระนครศรีอยุธยาเก่าแก่ราว	400	ปี

ตารางที่	1	งานศิลปะและการออกแบบที่ใช้แนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ในการออกแบบที่อยู่ในพื้นที่วิจัย	(ต่อ)	

	 จากการลงพ้ืนทีเ่กบ็ข้อมูลชิ้นงานศลิปะและการออกแบบ
ผู้วิจัยได้ให้ผู ้เชี่ยวชาญด้านศิลปะอิสลามและด้านศาสนา
อิสลามจ�านวน	3	ท่าน	 ได้ท�าการคัดเลือกงานศิลปะและ
การออกแบบที่แสดงถึงแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์มากที่สุด	 โดย
เจาะจงเฉพาะด้านที่มีการใช้งานตัวอักษรซ่ึงประกอบด้วย 

ชิ้นงานศิลปะและการออกแบบจ�านวน	2	ชิ้น	โดยทั้ง	2	ชิ้น 
สามารถสะท้อนอัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลิมตามชาติพันธุ์
เดิมได้	ชิ้นแรก	 คือ	ตัวอักษรไทยประดิษฐ์สุสานเจ้าพระยา
บวร-ราชนายก	 (เฉกอะหมัด)	ภายในมหาวิทยาลัยราชภัฏ-
พระนครศรีอยุธยา	ออกแบบโดย	คุณท�าเนียบ	แสงเงิน	เป็น

การพัฒนารูปแบบตัวอักษรไทยมุสลิมด้วยแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ เพื่อสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม
ดนุ ภู่มาลี, เกรียงศักดิ์ เขียวมั่ง, และ สุชาติ เถาทอง 
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วารสารวิทยบริการ มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์
 ปีที่ 30 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม-สิงหาคม 2562

มุสลิมนกิายชีอะห์	เชื้อสายเปอเชียร์	ชิ้นทีส่อง	คือ	ซุ้มรบัเสด็จ
ในหลวง	ร.9	โดยเขียนค�าถวาย	“ทรงพระเจริญ”	ด้วยอักษร
ไทยท่ีเขียนตามลักษณะคล้ายอักษรอาหรับออกแบบโดย 
ฮัจยีฮัดดีน	ยามาลี	 เป็นมุสลิมเชื้อสายมาลาย	ูผู้วิจัยท�าการ
ทดลองการออกแบบตัวอักษรโดยใช้แนวคิดเดิมของผู้ที่เคย

ออกแบบไว้	ซ่ึงเป็นตวัอักษรประดิษฐ์ทีมี่เฉพาะบางตวั	ซ่ึงการ 
ออกแบบตัวอักษรทั้งหมดผู ้วิจัยจึงต้องทดลองประยุกต ์
ตัวอักษรที่เหลือเองจากตัวที่มีอยู่ด้วยแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ 
ซึ่งเป็นรากฐานเดียวแนวคิดเดิมของผู้ที่เคยออกแบบไว้

ภาพที่	5	ชิ้นงานศิลปะและการออกแบบที่น�ามาเป็นต้นแบบในการออกแบบชุดตัวอักษร

ภาพที่	6	การทดลองสร้างแบบตัวอักษรที่พัฒนาจากแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์
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ภาพที่	7	การทดลองสร้างแบบตัวอักษรที่พัฒนาจากแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์

ภาพที่	8	การทดลองสร้างแบบตัวอักษรที่พัฒนาจากแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์

	 จากการทดลองท�าแบบร่างผู ้วิจัยได้ท�าการพัฒนา 
รูปแบบตัวอักษรไทยด้วยแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์	 เพ่ือสะท้อน
อัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิมได้	 2	 รูปแบบ	ที่สามารถสะท้อน 
อัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลิม	2	 ชาติพันธุ ์	 คือ	 เปอร์เซีย 

กลุ่มชาติพันธุ์แรกที่เข้ามามีบทบาททางการบ้านการเมือง
ในสมัยกรุงศรีอยุธยาและมาลายูซ่ึงเป็นกลุ่มชาติพันธุ์ที่มี
ประชากรจ�านวนมากที่สุดในประเทศไทย

การพัฒนารูปแบบตัวอักษรไทยมุสลิมด้วยแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ เพื่อสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม
ดนุ ภู่มาลี, เกรียงศักดิ์ เขียวมั่ง, และ สุชาติ เถาทอง 
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วารสารวิทยบริการ มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์
 ปีที่ 30 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม-สิงหาคม 2562

 การประเมินผลงานออกแบบ
	 ผู ้ วิจัยท�าการออกแบบและพิมพ ์โปสเตอร ์ขนาด 
100x100	ซม.	จ�านวน	2	ชิ้น	 เพ่ือน�าเสนอการใช้ตัวอักษร 

ทั้ง	2	รูปแบบโดยออกแบบภาพประกอบให้มีความเกี่ยวข้อง
และเชื่อมโยงกับชุดตัวอักษรทั้ง	2	ชุด

	 รูปแบบที่	2	ชุดตัวอักษรชื่อ	Thai	x	Islamic	เพื่อสะท้อนอัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลิม	ชาติพันธุ์มาลายู

	 รูปแบบที่	1	ชุดตัวอักษรชื่อ	Check	Amad	เพื่อสะท้อนอัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลิม	ชาติพันธุ์เปอร์เซีย

ภาพที่	9	การออกแบบภาพประกอบเพื่อน�าเสนอชุดตัวอักษร	Check	Amad
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ภาพที่	10	การออกแบบภาพประกอบเพื่อน�าเสนอชุดตัวอักษร	Thai	x	Islamic

	 โดยใช้ผู้เชี่ยวชาญด้านการออกแบบตัวอักษรจ�านวน	
3	ท่าน	และผู้เชี่ยวชาญด้านศิลปะอิสลามและด้านศาสนา
อิสลามจ�านวน	3	ท่าน	ประเมินคุณภาพของผลงานโดยแบบ
ประเมินท่ีใช้ทฤษฎีท้องถ่ินภิวัตน์และแนวคิดแวดล้อม	 คือ 
ตัวตน	(ไพโรจน์	ธีระประภา,	2561)	รายละเอียดดังนี้	
	 1.	รูปแบบตัวอักษร
	 	 1.1	 มีความชัดเจนและจดจ�าได้ง่าย
	 	 1.2	 มีความสวยงาม
	 	 1.3	 สะท้อนถึงความเป็นท้องถิ่น
	 2.	การออกแบบตัวอักษร
	 	 2.1	 มีความเป็นเอกภาพ
	 	 2.2	 สามารถสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม
	 	 2.3	 มีขนาดสัดส่วนสัมพันธ์กับการมองและการ 
ย่อขยาย
	 3.	การใช้งาน
	 	 3.1	 มีความเหมาะสมกับการน�าไปประยุกต์ใช้
	 	 3.2	 มีความสะดวกในการน�าไปใช้

	 ผลการประเมิน
	 ในประเด็นรูปแบบตัวอักษรที่ออกแบบด้วยแนวคิด 
ท้องถิ่นภิวัตน์เพ่ือสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิมในด้าน
ความชัดเจนและจดจ�าได้ง่าย	ความสวยงาม	และสะท้อนถึง
ความเป็นท้องถิน่ส�าหรบัรปูแบบที	่1	ชื่อฟอนต์	Check	Amad	
อยู่ในเกณฑ์ดี	ตามค่าเฉลี่ยท่ี	4.34	3.67	และ	4.34	รูปแบบ
ที่	2	ชื่อฟอนต์	Thai	x	Islamic	อยู่ในเกณฑ์ดี	ตามค่าเฉลี่ยท่ี	
5.00	4.34	และ	3.67	ตามล�าดับ

	 ในประเด็นการออกแบบตัวอักษรในด้านมีความเป็น
เอกภาพ	สามารถสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม	ชัดเจน	
ความมีระเบียบแบบแผน	และมีขนาดสัดส่วนสัมพันธ์กับ
การมองและการย่อขยาย	ส�าหรับรูปแบบที่	 1	 ชื่อฟอนต	์
Check	Amad	อยู่ในเกณฑ์ด	ีตามค่าเฉลี่ยท่ี	4.34	3.67	และ	
4.34	รูปแบบที่	2	ชื่อฟอนต์	Thai	x	Islamic	อยู่ในเกณฑ์ด ี
ตามค่าเฉลี่ยท่ี	 3.67	4.34	และ	3.67	ตามล�าดับ	และใน
ประเด็นการใช้งานในด้านมีความเหมาะสมกับการน�าไป
ประยกุต์ใช้	และมีความสะดวกในการน�าไปใช้	ส�าหรบัรปูแบบ
ที	่1	ชื่อฟอนต์	“Check	Amad”	อยูใ่นเกณฑ์ดี	ตามค่าเฉล่ียท่ ี
4.34	และ	4.34	รูปแบบที่	2	ชื่อฟอนต์	“Thai	x	 Islamic” 
อยู่ในเกณฑ์ดี	ตามค่าเฉลี่ยท่ี	3.67	และ	4.34	ตามล�าดับ
	 โดยชุดตัวอักษรไทยทั้ง	 2	 รูปแบบซึง่ประกอบด้วย 
ชุดตัวอักษรที่เป็นตัวแทนของชาวไทยมุสลิมสองชาติพันธุ ์
เปอเชียร์	 คือ	ชุดตัวอักษร	Check	Amad	และมาลายู	 คือ 
ชุดตัวอักษร	Thai	x	 Islamic	โดยใช้แนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์
ในการออกแบบเพ่ือสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิมทั้งสอง
ชาติพันธุ์นั้น	 โดยจากการประเมินงานออกแบบมีผลดังนี	้
มีความชัดเจนจดจ�าได้ง่าย	 มีความสวยงาม	สะท้อนถึง
ชาตพัินธุเ์ดิมและความเป็นท้องถิน่	โดยตวัอักษรทั้ง	2	รปูแบบ 
เป็นชดุตวัอักษรทีส่ามารถเพ่ิมประสทิธิภาพการสือ่สารในงาน
ออกแบบที่ผ่านการมองเห็นเป็นส�าคัญที่ต้องการสะท้อนถึง
อัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม	และเป็นทางเลือกให้นักออกแบบ
เลือกใช้ได้ตามวัตถุประสงค์	

การพัฒนารูปแบบตัวอักษรไทยมุสลิมด้วยแนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์ เพื่อสะท้อนอัตลักษณ์ชาวไทยมุสลิม
ดนุ ภู่มาลี, เกรียงศักดิ์ เขียวมั่ง, และ สุชาติ เถาทอง 
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วารสารวิทยบริการ มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์
 ปีที่ 30 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม-สิงหาคม 2562

 ปัญหาที่พบในงานวิจัย
	 1.	การเก็บข้อมูลในพ้ืนที่ที่ใช้ในการวิจัยมีความยาก
ล�าบากเพราะบางชิ้นงานตดิตั้งอยูใ่นส่วนทีเ่ข้าถงึบางชิ้นงาน
ไม่สามารถเคล่ือนย้ายเพราะเป็นชิ้นงานเก่าแก่ต้องใช้ความ
ระมัดระวังสูง
	 2.	ชิ้นงานทีน่่าสนใจบางชิ้นรายละเอียดของงานได้เสือ่ม
สภาพไปตามกาลเวลาไม่สามารถน�ามาถอดแบบได้อีก
	 3.	หลายชิ้นงานไม่ได้รบัการบนัทกึหรือศกึษาว่าถกูสร้าง
โดยใครในสมัยใดโดยชาติพันธุ์ใด

 ข้อเสนอแนะ
	 1.	แนวทางการใช้แนวคิดท้องถิ่นภิวัตน์และแนวคิด
แวดล้อม	 คือ	ตัวตนเพ่ือออกแบบตัวอักษรทั้ง	 2	 รูปแบบ	
ท�าให้ได้รูปแบบตัวอักษรที่เหมาะสมและสามารถสะท้อนถึง
อัตลักษณ์ของชาวไทยมุสลิมได้
	 2.	รูปแบบตัวอักษรเดิมที่ถูกออกแบบไว้เหมาะกับ 
ค�าหรือหัวข้อถูกสร้างเพ่ือใช้งานในช่วงนั้น	 เม่ือเอามาใช้ใน 
ค�าอื่นบางครั้งอาจยังไม่ลงตัวเท่าที่ควร
	 3.	รปูแบบตวัอักษรทั้ง	2	รปูแบบ	เหมาะกบัการน�าไปใช้ 
เป็นหัวข้อ	 (headline)	 ไม่เหมาะที่จะใช้งานเม่ือมีขนาดเล็ก	
และไม่เหมาะในการใช้งานในประโยคยาว
	 4.	ควรวิจัยครั้งต่อไปเพ่ือพัฒนารปูแบบตวัอักษรส�าหรบั
ใช้งานเมื่อมีขนาดเล็กและในการใช้งานในประโยคยาวๆ	
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